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Протокол № 8 

от заседание на Научния съвет на Института за български език, 

проведено на 22 април 2026 г. 

Дневен ред: 

1. Избор на главен асистент за нуждите на СБДЛГ. 

2. Предложение за състав на комисия по обявен конкурс за асистент в СБЛЛ. 

3. Утвърждаване на конспект по специалността за докторантски конкурс в СКЛ. 

4. Утвърждаване на приетите специализирани докторантски курсове и приемане на 

нови курсове към ЦО на БАН. 

5. Предложение за редакционна колегия и рецензенти на юбилеен сборник. 

6. Предложение от СБЛЛ за връчване на награда на ИБЕ. 

7. Предложения за изменения и допълнения в атестационните документи и в 

Правилника на Научния съвет на ИБЕ. 

8. Разни. 

 

Присъстват 14 членове на Научния съвет: доц. д-р Хр. Дейкова, доц. д-р М. Томов,  

проф. д-р Р. Станчева, проф. д-р Л. Антонова, доц. д-р Цв. Георгиева,  

доц. д-р Н. Костова, проф. д-р А. Кочева, доц. д-р Т. Александрова, проф. д-р Св. Коева, 

доц. д-р Цв. Димитрова, проф. д.ф.н. М. Цибранска, доц. д-р М. Влахова,  

доц. д-р Йоанна Кирилова, проф. д-р С. Колковска. 

Отсъства 1 член на Научния съвет: проф. д-р Д. Благоева. 

Присъстващи без право на глас: гл. ас. д-р А. Георгиев, доц. д-р Кр. Симеонова. 

По т. 1 Научният съвет реши: 

Избира д-р Ивана Давитков на академичната длъжност „главен асистент“ в 

Секцията за българска диалектология и лингвистична география. 

По т. 2 Научният съвет реши: 

Предлага комисия по обявения конкурс за заемане на академичната длъжност 

„асистент“ за нуждите на Секцията за българска лексикология и лексикография в 

състав: проф. д-р Диана Благоева, доц. д-р Мая Влахова и доц. д-р Надежда 

Костова. 

По т. 3 Научният съвет реши: 

Утвърждава програма за докторантски приемен изпит по общо и сравнително 

езикознание (математическа лингвистика) към Секцията по компютърна 

лингвистика. 
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По т. 4 Научният съвет реши: 

Утвърждава следните предложени специализирани докторантски курсове към ЦО 

на БАН: 

1. „Старобългарски. История на българския език“ с лектор проф. д.ф.н. 

Марияна Цибранска-Костова. 

2. „Славянската кирилска книга  в Гутенберговата галактика през XV–XVI 

век“ с лектор проф. д.ф.н. Марияна Цибранска-Костова. 

3. The Slavic Cyrillic Book in the Gutenberg Galaxy during the 15th–16th Centuries с 

лектор проф. д.ф.н. Марияна Цибранска-Костова. 

4. „Увод в компютърната лингвистика“ с лектор проф. д-р Светла Коева. 

5. Introduction to Computational Linguistics с лектор проф. д-р Светла Коева. 

6. „Езикови ресурси и технологии в хуманитарните изследвания“ с лектор 

проф. д-р Светла Коева. 

7. Language Resources and Technologies in Humanities Research с лектор проф. д-

р Светла Коева. 

8. „Увод в геолингвистиката – българският език в континуума и на ново място 

по света“ с лектор проф. д-р Ана Кочева 

9. Introduction to Geolinguistics – The Bulgarian Language in the Continuum and in 

New Contexts Worldwide с лектор проф. д-р Ана Кочева. 

10. „Българският език: славянски, балкански и европейски“ с лектор доц. д-р 

Цветана Димитрова. 

11. The Bulgarian Language as Slavic, Balkan, and European Language с лектор доц. 

д-р Цветана Димитрова. 

12. „Ономастичните изследвания и тяхното значение за историята, 

археологията, етнографията и др. науки“ с лектор проф. д.ф.н. Анна Чолева-

Димитрова 

13. „Съвременният български книжовен език – теоретични и приложни 

аспекти“ с лектор доц. д-р Милен Томов. 

14. Modern Bulgarian Standard Language – Theoretical and Applied Aspects с 

лектор доц. д-р Милен Томов. 

15. „Увод в терминознанието“ с лектор доц. д-р Кристияна Симеонова. 

16. „Старобългарското наследство в българските диалекти“ с лектор доц. д-р 

Кирил Кирилов.  

 

По т. 5 Научният съвет реши: 

5.1. Приема доц. д-р Н. Костова и доц. д-р Цв. Георгиева за отговорни редактори, а 

членовете на СБЛЛ и гл. ас. И. Давитков за членове на редакционната колегия на 

подготвяния юбилеен сборник в чест на чл.-кор. проф. Емилия Пернишка, чл.-кор. 

проф. Мария Попова, проф. Мария Чоролеева и проф. Стефана Калдиева. 

5.2. Приема доц. д-р М. Влахова и доц. д-р Цв. Димитрова за рецензенти на 

подготвяния юбилеен сборник в чест на чл.-кор. проф. Емилия Пернишка, чл.-кор. 

проф. Мария Попова, проф. Мария Чоролеева и проф. Стефана Калдиева.  
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По т. 6 Научният съвет реши: 

6.1. Чл.-кор. проф. д.ф.н. Емилия Пернишка да бъде удостоена с  Почетен знак 

плакет – награда за изключителни заслуги за развитието на българската 

езиковедска наука и Института за български език „Проф. Любомир Андрейчин“. 

6.2. Институтът за български език да направи предложение до УС на БАН за 

удостояването на чл.-кор. проф. д.ф.н. Емилия Пернишка с академична награда. 

По т. 7 Научният съвет реши: 

7.1. Приема включването на нова алинея 12 към чл. 26 от Правилника за 

устройството и дейността на Научния съвет към Института за български език 

„Проф. Любомир Андрейчин“ при БАН с текст: „Преработени и/или допълнени 

научни трудове, вкл. преведени на чужд език, се внасят в НС за приемане за печат 

като издания на Института за български език преди повторното им публикуване. 

Тези трудове трябва да са придружени от поне една рецензия от хабилитиран учен“. 

7.2. Приема включването на нова ал. 13 към чл. 26 от Правилника за устройството 

и дейността на Научния съвет към Института за български език „Проф. Любомир 

Андрейчин“ при БАН с текст: „Оригиналността на всички монографични трудове, 

които се внасят за приемане за печат от НС, се проверява от ръководството на 

Научния съвет чрез използваната в БАН електронна система за плагиатство“. 

7.3. Приема нова т. 12 към чл. 3, ал. 4 от Правилника за атестиране на служителите 

от Института за български език „Проф. Л. Андрейчин“, гласяща: „При 

разглеждане на документите по т. 11 Атестационната комисия проверява 

оригиналността на монографични трудове, които не са били приети за печат от НС, 

чрез използваната в БАН електронна система за плагиатство“. 

7.4. Методическите указания към Атестационната карта за учен от Института за 

български език „Проф. Л. Андрейчин“ при БАН се допълват и променят, както 

следва: 

Указанието към показатели 1.1.4. и 1.3.3. от Атестационната карта се 

допълва, както следва: „В този раздел се отчитат и хроники, персоналии, 

библиографии и под., както и предговори към колективни монографии и 

сборници, които не отговарят на изискванията за научна статия или студия, 

като точките се умножават по коефициент 0,2 (0,2 х 10 т. = 2 т. / 1 бр.)“. 

Указанието към показател 1.5.5. от Атестацаионната карта се допълва, 

както следва: „В този раздел се отчита авторството на учебници, учебни 

помагала и научноприложни трудове. Точките се умножават по коефициент 

0,5 (0,5 х 80 т. = 40 т. / 1 бр.). Отчитаните учебници и учебни помагала трябва 

да притежават ISBN и да имат поне един рецензент, а научноприложните 

трудове – двама рецензенти. 

Указанието към показател 1.5.8. от Атестационна карта се допълва, както 

следва: „Повторни, но само преработени и/или допълнени издания на 

научни монографии, вкл. преведени на чужд език, излезли от печат през 

атестационния период, се включват с коефициент 0,5. Тези издания трябва 
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да са приети за печат от НС като издания на Института за български език, 

да притежават ISBN и да имат поне един рецензент“. 

Указанието към показател 3.9. от Атестационна карта се променя по следния 

начин: „Посочените точки са за всяка календарна година от мандата. При 

непълна година на определена позиция точките се умножават по 

коефициент (брой месеци на позицията/12 месеца)“. 

7.5. Да се увеличат точките в раздел 2. Научен капацитет и възпроизводство на 

академичната общност на Атестационната карта: по показател 2.1. – 40 т., по 2.2. – 

20 т., по 2.3. – 50 т. 

По т. 8 Научният съвет реши: 

Предлага доц. д-р Христина Дейкова за член на Българския национален комитет 

на славистите като представител на Института за български език „Проф. Любомир 

Андрейчин“. 

Заседанието беше закрито поради изчерпване на дневния ред. 

 

 
 

22.04.2026 г.     Председател на НС: 

        (доц. д-р Христина Дейкова) 

      Протоколирал: 

        (ас. д-р Александър Георгиев) 


